de EU-Konformitatserklarung it Dichiarazione di conformita CE pt Declaragiao CE de conformidade
en EU Declaration of Conformity sv EG-forsdakran om dverensstammelse hu EK megfeleléségi nyilatkozat

fr Déclaration de conformité "CE" da EF-konformitetserklaering hr EZ izjava o sukladnosti
es Declaracion de conformidad CE nl EG-conformiteitsverklaring no EU-samsvarserkizering

Display module Easy Tread - 1 691 200 022
Display module

Der oben beschriehene Gegenstand der Erklarung erfullt die einschlagigen Harmonisierungsrechtsvorschiiften der Europaischen Union. Die alleinige
Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitatserdarung tragt der Hersteller. Diese Erklarung bescheinigt die Ubereinstimmung mit den genaniten
Richtlinien, ist jedoch keine Zusicherung von Eigenschatten. Die Sicherheitshinweise der mitgelieterten Produktdokumentation sind zu beachten.

The a.m. abject of declaration fulfils the relevant harmonization legislation of the Eunopean Union. This declaration of conformity is issued under the
sole responsibility of the manufacturer. This declaration certifies compliance with the stated directives, but it does not provide any assurance of
charactenstics. The safety instructions of the product documentation included are to be observed.

L'ohjet susmentionné de la déclaration répond a la législation communautaire d'harmonisation en vigueur de I'Union Europeenne. Le fabricant est seul
et unique responsable de I'établissement de cette déclaration de conformité La présente declaration certifie le respect des directives indiquées mais
ne constitue pas une garantie de caractéristiques. Observer les consignes de sécurité qui figurent dans la documentation fournie.

El objeto de la declaracion descnta anteriormente es conforme a la legislacion de aimonizacion pertinente de la Union Europea. El fabricante es el (nico
responsable de la expedicion de esta declaracion de conformidad. Esta declaracion certifica la coincidencia con las directrices mencionadas, pero no
supone ninguna garantia de propiedades. Deben tenerse en cuenta las indicaciones de seguridad de la documentacion del preducto suministrada adjunta.

L'oggetto sopra descritto della dichiarazione soddisfa le nomative di annonizzazione vigenti dell'Unione Europea. La responsabilita inerente al rlascio della
presente dichiarazione di conformita ricade interamente sul fabbricante. Questa dichiarazione attesta la conformita alle direttive citate, senza tultavia
costituire alcuna cerificazione di qualita. Devono essere seguite le avvertenze di sicurezza contenute nelle documentazione del prodotto allegata.

Foremalet for forsakran ovan overensstammer med den relevanta harmoniserade unionslagstifiningen. Tlilverkaren bar hela ansvaret for utfardandet
av denna forsakran om éverensstammelse. Denna forsakran intygar overensstammelsen med de naminda riktlinjerna, men ar inte en forsakran om
egenskaper. Sakerhetsanvisningarna som ingar i den medlevererade produktdokumentationen ska féljas.

Ovenfor heskrevne genstand i erklaeringen oplylder de relevante harmoniseringsretsforskrifter i Den Europaziske Union. Producenten baerer alene
ansvaret for udstedelsen al denne overensstemmelseserklaering. Denne erklaering attesterer overensstemmelsen med de naevnte direktiver, er dog
ingen garanti for egenskaber. Sikkerhedsanvisningerne i den medleverede produktinformation skal overholdes.

Het hierhoven beschreven object van de verklaning voldoet aan de geldende harmonisatievoorschriften van de Europese unie. Alleen de fabrikant is
verantwoordelijk voor het opstellen van deze conformiteitsverklaring. Deze verklaring bevestigt overeenstemming met de genoemde richtlijnen, het
is echler geen garantie van sigenschappen. Houd u aan de veiligheidsaanwijzingen van de meegeleverde productdocumentatie.

O objeto da declaracao acima descrito esta em conformidade com a legislagao de harmonizagdo da Uniao Europeia aplicavel, A presente declaragao
de conformidade & emitida sab a exclusiva responsabilidade o fabricante. Esta declaracao certifica a conformidade com as normas referidas, mas
nao garante por si determinaclas caracteristicas. As instrugoes de seguranca da documentagao do produto fornecida junto devem ser respeitadas.

A nyilatkozat fent ismertetett targya megfelel az Eurdpai Unid idevagd harmonizdcios jogszabalyainak, Ennck a megfeleloségi nyilatkozatnak a
kidllitasaért egyedul a gyarto felelds. Ez a nvilatkozat tandsitja a megadott iranyelvekkel valo egyezést, de nem garantalja a tulajdonsagokat. Vegye
figyelembe az atacott termek dokumentacioban szerepld biztonsagi utasitasokat.

Fiethodno apisani predmet ove izjave u skladu je s odgovarajucim uskladenim pravnim propisima Europske unije. Proizvodac proizvoda snosi
iskljucivu odgovornost za izdavanje ove izjave o sukladnosti. Ova lzjava dokazuje uskladenost s navedenim Direktivama, no ne predstavlja jamstvo
za svojstva. Moraju se postivati sigurnosne napomene u prilozenoj dokumentaciji proizvoda.

Den ovenfor beskrevne gienstanden av erklaznngen opplyller de gieldende harmoniseringsforskiiftene til EU. Produsenten er eneansvarlig for
opprettelse av denne samsvarserklaeringen. Denne erklenngen bekrefter samsvaret med direktiver sam nevnes ovenfor, men er ingen garanti for
egeneskaper. Sikkerhetsanvfsningene til den medleverte produktdokumentasjonen ma folges.
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EMC 2014/30/EU (OJ L 96, 29.03.2014, p. 79-106): EMV-Richtlinie / EMC Directive / Directive CEM / Directriz de CEM /Direttive relative alla
CEM / EMC-direktivet / EMC-direktiv / EMV-richtlijn / Diretriz EMC Compatibilidade eletromagnética / EMV-iranyelv / Direktiva EMK o
elektromagnetnoj kompatibilnosti / EMC-direktiv

RED 2014/53/EU (OJ L 153, 22.05.2014, p. 62-106): Richtiinie dber Funkanlagen / Radio equipment and telecommunications terminal
equipment / Equipements hertziens et équipements terminaux de télécommunications / Directiva sobre equipos radioeléctiicos y equipos
terminales de telecomunicacion / Apparecchiature radio e le apparecchiature terminali di telecom-unicazione / Direktivet om radioutrustning och
teleterminalutrustning / Direktiv om radioanlag og telekommunikations-slutudstyr / Radio-installaties en zendapparatuur voor telecommunicatie /
Equipamentos de radio e equipamentos terminais de telecom-unicacdes / Iranyelv a radios herendezesekrdl s a telekommuntkacios
vegherendezéesekrol / Direktiva o radijskoj opremi i telekomunikacijskoj terminalnaj opremi / Retningslinje for radioanlegg og
telekommunikasjonsinnretninger
SW-version:

Additional HW:
Benannte Stelle / Notified body:
Dokumentennummer / Refer to document number:

RoHS 2011/65/EU (OJ L 174, 01.07.2011, p. 88-110): Richtlinie Verwendungsbeschrankung bestimmter gefahrlicher Stoffe / Restriction of
Hazardous Substances Directive / Directive sur la limitation de l'utilisation de certaines substances dangereuses / Directiva sobire la restnccion
de ciertas sustancias peligrosas / Direttiva per la limitazione di utilizzo di determinate sostanze pericolose / direktiv om begransning av
anvandningen av vissa farliga amnen / Direkliv, anvendelsesbegraznsning for bestemte farlige stoffer / Richtlijn gebruiksbeperking bepaalde
gevaailijke stotfen / RoHS- (Restrnction of Hazardous Substances) Diretriz de restrigao de certas substancias pengosas / Weyes veszélyes
anyagok elektromos és elektronikus berendezésekben valo alkalmazasanak korlatozasat célzo iranyelve / Direktiva RoHS o ogranicenju
uporabe odredenih opasnih tvari / Stoffdirektiv for begrensning av bestemte farlige stoffer

Die Konformitat wird nachgewiesen durch die Einhaltung folgender einschlagig harmonisierter Normen / technische Spezifikationen:
Conformity is documented through adherence to the following hanmonized standards / technical specifications:

La conformité est démantrée par le respect des normes harmonisées suivantes / spécifications techniques:

La conformidad queda demostrada mediante el cumplimiento de las siguientes normas armonizadas / especificaciones tecnicas:
La conformita viene dimostrata dal rispetto delle seguenti norme anmonizzale / caratteristiche tecniche:

Overensstammelsen bevisas genom att foljande harmoniserade standarder tillampas / tekniska specifikationer:

Konformiteten dokumenteres ved overholdelsen af felgende harmoniserede standarder [ tekniske specifikationer:

De conformiteitt wordt bevestigd door het naleven van de volgende geharmoniseerde normen [ technische specificaties:

A conformidade é comprovada pelo cumprimento das seguintes normas harmonizadas / especificagoes técnicas:

A megfeleloseget a kovetkezd harmonizalt szabvanyok betartasa igazolja / miszaki eléirdsok:

Uskladenost se dokazuje prichzavanjem sljedecih uskladenih normi / tehnicke specifikacije:

Samsvarel pavises gjennom overholdelse av folgende harmoniserte standarder / tekniske spesitikasjoner:

RED: EN301489-1; EN301489-17 V.3.1.1; EN300328 V2.1.1; EN301893 V2.1.1; EN55032, EN 55024
IEC60950-1:2005, EN62311:2008
RoHS: EN IEC 63000:2018
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cs ES prohlaseni o shodé bg EO [exnapauuvs 3a CbOTBETCTBUE sk Vyhldsenie konformity EU

pl Deklaracja zgodnosci CE et EU-vstavusdeklaratsioon sl ES-izjava o skladnosti
fi EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus It EB atitikties deklaracija ro Declaratie de conformitate CE
el AfAwan Zuppdppwons EK v EK atbilstibas deklaracija tr AT Uygunluk Beyan
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Vyse popsany piedmet osvedeeni splauje piislusne harmonizované picdpisy Eviopske Unie. Vyhradni odpovédnost za vydani tohoto prohlaseni o
shodé piebird vyrobee. Toto prohlaseni osvédéuje shodu s uvedenymi smérnicemi, nepredstavuje vsak zadny piislib viastnosti, Je tieba dodizovat
bezpecnostni piedpisy v dokumentaci k praduktu, kterd je spolu s nim dodana.

Wyzej apisany przedmiot deklaraci jest zgodny z ohowiazujacymi przepisami dotyczacymi harmonizacji prawa Unii Europejskiej. Pelng odpowiedzialnosc za
wystavaenie niniejszej deklaracji zgodnosgci ponosi producent. Ninigjsza deklaracja potwierdza zgodnose z wymienionymi dyrektywami, nie stanowi jednak
gwarancj vAasciwoscl. Nalezy przestrzegac zasad bezpieczenstwa zawartych w dostarczonej dokumentacji procduktu,

Tlla kuvattu selityksen kohde tayttad Eurgopan Unionin vastaavat harmonisointioikeutta koskevat maaraykset. Valmistaja kantaa yksin vastuun
taman vaatimustenmukaisuusvakuutuksen laatimisesta. Tama vakuutus todistaa mainittujen direktiivien noudattamisen, mutta ei kuitenkaan takaa
kaikkia ominaisuuksia, Laitteen mukana toimitettuibin tuotedokumentteihin merkittyja turvallisuusohjeita on noudatettava.

[0 avnikgipevo g SRAwoNG Mou TEPIYPAPETAI TTapaTavw TANROI NI OXETIKEG Tpodiaypapi dikawupatos evapuovions TN Eupuwmaikig Evwanc.
O karagkeuao g QEPEL Ty attokAeignikn eubuvn yia v ekdoon g Tapouong drjdwong ouppdpgwang. H mapavoa dnhwarn maToTaiE Ty
avtatrokpion arnig avagepopeves Odnyieg, Bev amateAei opwe dieagahan iBiorntwy. O urodeifelg aogaleiug NG TUVNPPEVNS TEKUNPIWaNG
TTROIOVTOC TTRETTEN VO TRpoUvTal

apeanicanvaT NpeameT Ha Aernapaluata oTroBaps Ha CeOTBETHOTO XdpPMOHKUIUDAHD 3aK0HOAATENCTRO Ha EEDOHEHCKL!FI ChH. E,LIIr'IHC'IEleHa
OTrOBGPHOCT 32 M38BaHETO Ha Tain AeknapaUuua 34 CboTBEETCTEME HOCH NPOMIBOAWTENAT. Hacrtoawara Aeknapauna YyOoCTOREPWHARA
CEOTESTCTBEUATA C NOCOYEHATE QUPEKTUB. HO HE € rapaHuvs ia CBOMCTBATA. Llc‘l Ce UMart Npeasna MHCTPYRUMTE 338 fezonacHocT B A0CTaBeHaTa
ACKVIMEHTALIMA H3 MIJEeNUeTo

Sclles deklaratsioonis kirjeldatud toode vastab asjakohastele Euroopa Liidu uhtlustamiséigusaktidele. Selle vastavusdeklaratsiooni valjaandmise
eest on ainuvastutajaks tootja. Kiesolev tdend kinnitab vastavust tilaltoodud direktiivide nduetele, kuid ei ole omaduste garantiiks. Jargida tuleb
tootega kaasasolevas dokumentatsioonis toodud ohutsnéudeid.

Pirmiau aprasytas deklaracijos objektas atitinka taikytinu derinamuju Europos Sajungos teises akty reikalavimus. Tik gamintojas atsakingas uz sios
atitikties deklaiacijos isdavima, Si deklaracija patvirtina atitikima minétoms direklyvoms, taciau netraktuojama kaip gamintojo suteikiama gaminio
garantija. Butina atsizveleti j pristatytoje gaminio dokumentacijoje pateiktus saugos nurodymus.

leprieks aprakstitais apliecinajuma prieksmels athilst piemerojamajam Eiropas savienibas saskanosanas tiesibu prasibam. Razotajs it
vienpersoniski atbildigs par 5is atbilstibas deklaracijas izsniegsanu Sis pazinojums apliecina atbilstibu minetajam direktivam, tacu negarante
ipasibu atbilstibu, Jaevero produkta dokumentacija ieklautie drosibas noradijumi.

Vyssie opisany predmet vyhldsenia splna prislugné harmonizaéne pravne predpisy Eurdpskej anie. Zodpovednost za vystavenie tohto vyhlasenia a
zhode nesie vyluéne vyrobca. Tato vyhldsenie preukazuje zhodu s menovanymi smernicami, nie je viak Ziadnou zarukou vlastnosti, Je potrebne
dodiziavat hezpeénostné pokyny vyrobnej dekumenticie dodavane] spolu s astatnym prislusenstvom.

Zporaj opisani predmel izjave izpolnjuje zadevne harmonizacijske predpise Evropske unije. 1zkljuéno odgovornost za izdajo te izjave o skladnost
nosi proizvajalec. Taizjava potrjuje skladnost z imenovanimi direktivami, ne daje pa nobenih zagotovil glede lastnosti. Upostevajte varnostna
opnzorila v prilozeni praduktni dokumentaciji.

Subiectul descris mai sus al declaratici indeplineste normele legale armonizate relevante ale Uniunii Europene. Producatorul isi asuma intreaga
responsabilitate pentru redactarea prezentei Declaratii de conformitate. Aceasta declarafie atesta conformitatea cu normele de mai sus;cu toate
acestea, aceasta nu este o garantie a caracteristicilor acestuia, A se respecta instuctiunile de siguranta din documentatia produsului.

Beyanm konusu olan ve yukanda aciklanmis arun, Avrupa Birligi'nin gecerli yasal uyumlastirma yonetmeliklering uygundur. Isbu uygunluk

beyaninin duzenlenmesinden tek basina uretici sorumludun. Isbu uygunluk beyam, driniin belitilen yonetmeliklere uygunlugunu onaylar, fakat urun
ozellikler icin herhang bir garanti i,»‘ermcz, Birlikte teslim edilen Urin dokdmantasyonundaki glvenlik uyanlan dikkate ainmahidir..

Date, Legally binding Signature” ~AAAN | MESSBAR BESSER

Hans Peter Zurwesten (Managing Director)
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EMC 2014/30/EU (QJ L. 96, 29.03.2014, p. 79-106): Smérnice EMV / Dyrektywa EMC / EMC-direktiivi / O8nyia mepi NAEKTACHIYVA TR
oupBatdintag / fupextusa 3a epextpomardntra noHocumoct [ elektromagnetilise Uhilduvuse direktiiv / EMS direktyva / EMS direktiva / EMS
direktiva / Smernica o EMZ / Direktiva o elektromagnetni zdruzljivosti / Directiva privind compatibilitatea electromagnetica / EMC Yanetmeligi }

X RED 2014/53/EU (OJ L 153, 22.05.2014, p. 62-106): RED - Richtlinie iiber Funkanlagen / Urzadzenia radiowe | koricowe urzadzenia
telekomunikacyfne/ Radiofaitteet ja telekommunikaatiolaitteet / EykaraoTaoet; paSIOENKOWV WAL Kt TEQUATIKAT EERMONSC HAERIKaV LWy /
Aupekmuea 30 pudug-waguzauyuonino u danexocvofiwumennomo mepmunanio obopydeane / direktilv raadioseademete ja tefekommunikatsioomvorgu
loppseadmete ning nende nduetekohasuse vastastikuse tunnustamise kohta / Direktyva del radijo rysio irenginiu ir telekomunikaciju galiniy
irenginiy bei abipusia jy atitikties pripainimo / R&TTE direktiva / Smernica o rddiostaniciach a telekomunikaénych vysielacich zanadeniach /
Direktiva o radijski opremi in telekomunikacijski terminalski opremi / Directiva privind instalatiile radio si instalatile terminale de telecomunicatie /
Telsiz sistemleri ve telekomunikasyon terminal donamimiar ile ilgili yonetmelik
SW-version:

Additional HW:
Notified bady:
Refer to document number:

RoHS 2011/65/EU (OJ L 174, 01.07.2011, p. 88-110): Smérnice omezujici pouzivani urcitych nebezpeénych latek / dyrektywa w sprawie
ograniczenia stosowania niektorych substanci niehezpiecznych / direktiivi, tiettyjen vaarallisten ainewden kayttorajoitus / OOnyig GxeKa pE Tov
TEPIOPITYPO TNEC XPAONG OPITPEVLY eMKIvOUVWLY ouoiwy o€ £l NAekTpIkoU Kal NAEKTpovIKoU eEOTTAITHOU / AMPEFTHEA 33 orpaHuyasate Ha
yiroipebata Ha onpeaeseHu oracHy sewectea / teatud ohtlike ainete kasutamise piiramise direktiiv / Direktyva del tam tikry pavaojingu
medziagy naudojimo apribojimo / Direktiva par dazu bistamu vielu izmantosanas icrobezosanu elektriskas un elektroniskas iekartas / Smernica
o obmedzeni pouzivania uicitych nebezpedénych latok / Direktiva o omejevanju uporabe dolo¢enih nevarnih snovi/ privind restrictiile de folosire
a anumitor substante periculoase [/ Tehlikeli Madde Kullanima iliskin Kisittamalar Yonetmeligi

Shoda je prokazana dodrzenim ndsledujicich harmonizovanych norem / technické specifikace:

Zgodnosc poswiadczona jest zachowaniem nastepujacych norm zharmonizowanych / specyfikacje lechniczne:
Yhdenmukaisuus todistetaan noudattamalla seuraavia yhdenmukaistettuja standardeja / tekniset erittelyt:

H guppbépgwaon ammodsikvieral pégul TAPNONG Twy akdAouBuv EVapUOVITUEVWY TTPOTOTTWY [ TEXVIKES TTROdIaY PAPES!
CroTBeTCTEMETO C& A0Kalsa 0T CNa3BaHeTo Ha CNEeAHNTE XapMOHU3NPAHN CTAHAAPTY [ TEXHUYECKKH cneLmdinEaLmm;
Vastavust toendatakse jargmiste thtlustatud standardite nouetest kinnipidamisega / tehnilised spetsifikatsioonid:
Atitiktis patvirtinama laikantis Siy darniyjy standarty / techninés specifikacijos:

Athilstibu pierada sadu saskanoto normu ievérosana / tehniskas specifikacijas:

Konformita sa preukaze dodrzanim nasledovnych harmonizovanych noriem / technicke specifikacie:

Skladnost se dokazuje z upostevanjem naslednjih usklajenih standardov / tehnicne specifikacije:

Conformitatea este atestata prin respectarea urmditoarelor norme armonizate / specificatii tehnice:

Bu uygunluk, asagida belirtilen harmonize standartlara uyularak ispat edilmektedir / teknik spesifikasyonlar:

RED: EN301489-1; EN301489-17 V.3.1.1; EN300328 V2.1.1; EN301893 V2.1.1; EN55032, EN 55024
IEC60950-1:2005, EN62311:2008
RoHS: EN IEC 63000:2018

5 Ennwicklung

1 691 206 029 17.02.20



